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Aucune des langues amérindiennes du Canada n'a d'orthographe normalisée, ce
gui fait gqu'il est difficile de bien orthographier les toponymes empruntés &
ces languss. Compte tenu des enseignements que les toponymistes ont tirés de leurs
travaux dans 1'Ontario et au Québec, des avis de spécialistes ayant travaillé sur
le terrain, et d'interprd3tes et de linguistes autochtones, on a mis au point des
directives et des normes pour orthographier prés de 3 000 nouveaux noms de lieux
du Menitoba d'origine Cree, Ojibway, Sioux et Chipewyan. Ces directives permettront
aux utilisateurs de cartes qui connaissent 1lfalphabet latin de prononcer les noms
amérindiens de facon 3 &tre compris des autochtones.

Les toponymes établis ne seront pas modifiés 4 moins que la population locale
ne le souvhaite. Si un lieu est d&signé par des noms empruntés & plus d'une langue,
on ne retiendra gqu'un seul nom, le plus connu.

On compte que ces directives seront mises en pratique dans d'autres parties du
Canada.
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